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362021-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services liés aux déchets et aux ordures — ZGOK/PN/16/2026 - Odbiér z ZUOK w
Olsztynie i zagospodarowanie odpadéw niebezpiecznych o kodach 15 01 10*, 20 01 13*, 20 01
14*, 20 01 15*, 20 01 17*, 20 01 19*, 20 01 26*, 20 01 29*, 20 01 30*

OJ S 100/2026 27/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zaktad Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. w Olsztynie
Adresse électronique: zamowienia@zgok.olsztyn.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ZGOK/PN/16/2026 - Odbior z ZUOK w Olsztynie i zagospodarowanie odpadow
niebezpiecznych o kodach 15 01 10*, 20 01 13, 20 01 14*, 20 01 15*, 20 01 17*, 20 01 197,
20 01 26*, 20 01 29%, 20 01 30*
Description: Odbiér z ZUOK w Olsztynie i zagospodarowanie odpadéw niebezpiecznych o
kodach 15 01 10*, 20 01 13*, 20 01 14*, 20 01 15*, 20 01 17*, 20 01 19*, 20 01 26*, 20 01
29%, 20 01 30*
Identifiant de la procédure: fO9b6dab1-cdc4-407a-a98f-ebf5b1291339
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90533000 Services de gestion de décharges, 90512000
Services de transport des ordures ménageéres

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales

Informations complémentaires: Z postepowania o udzielenie zamowienia wykluczony zostanie
Wykonawca, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw
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spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 7) Ponadto o
udzielenie przedmiotowego zamdwienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
poz. 835).3 Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
Zamawiajacy nie przewiduje fakultatywnych przestanek wykluczenia z udziatu w postepowaniu
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na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. 8) Zgodnie z art. 139 ust. 2 w zw. z art. 139 ust. 1
ustawy PZP, Wykonawca nie jest obowigzany do ztozenia wraz z ofertg oswiadczenia, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP, poniewaz Zamawiajgcy zgda tego oswiadczenia
wytgcznie od Wykonawcy, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona. Ww. oswiadczenie
bedzie ztozone przez ww. Wykonawce w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajgcego. 9)
Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zamowien, o ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy
PZP. 9.1) Zgodnie z brzmieniem ww. przepisu: Zamawiajgcy moze udzieli¢ ww. zamowien w
okresie 3 lat od dnia udzielenia zamowienia podstawowego, dotychczasowemu wykonawcy
ustug (tj. wytonionemu w niniejszym postepowaniu), zamowienia polegajgcego na powtorzeniu
podobnych ustug, jezeli takie zamowienie byto przewidziane w ogtoszeniu o zamowieniu dla
zamowienia podstawowego i jest zgodne z jego przedmiotem oraz catkowita wartosc tego
zamoOwienia zostata uwzgledniona przy obliczaniu jego wartosci 9.2) Zamowienia, o ktérych
mowa w pkt 9) zostang udzielone, jezeli bedg zachodzity okolicznosci powodujgce potrzebe
ich udzielenia. Ww. zamowienia zostang udzielone na warunkach okreslonych dla zaméwienia
podstawowego opisanych w niniejszej SWZ oraz zgodnie z aktualnymi przepisami prawnymi w
tym zakresie. 9.3) Ww. zamowienia mogg zosta¢ udzielone: a) do wartosci 150 000,00 zt
netto, co stanowi 34 802,78 euro; b) po przeprowadzeniu procedury przewidzianej dla
zamowienia z wolnej reki, przy czym zlecenie zamowienia, tj. zawarcie umowy, poprzedzone
bedzie stosownym zaproszeniem do negocjacji oraz negocjacjami; c) kazdorazowo negocjacje
dotyczg oferowanej przez Wykonawce ceny oraz warunkow realizacji zamowienia w
kontekscie przyjetego opisu przedmiotu zamdwienia i warunkéw przysztej umowy o
zamowienie publiczne; d) Wykonawca bedzie musiat wykazaé spetnienie warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia poprzez ztozenie dokumentow, jak w
niniejszym postepowaniu przetargowym.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Odbior z ZUOK w Olsztynie i zagospodarowanie odpadéw niebezpiecznych o kodach 15
01 10*, 20 01 13*, 20 01 14*, 20 01 15*, 20 01 17*, 20 01 19*, 20 01 26*, 20 01 29*%, 20 01 30*
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga odbioru i zagospodarowania odpadow
niebezpiecznych o kodach: 15 01 10* - Opakowania zawierajgce pozostatosci substancji
niebezpiecznych lub nimi zanieczyszczone, 20 01 13* - Rozpuszczalniki, 20 01 14* - Kwasy,
20 01 15* - Alkalia, 20 01 17* - Odczynniki fotograficzne, 20 01 19* - Srodki ochrony roslin, 20
01 26* - Oleje i thuszcze inne niz wymienione w 20 01 25, 20 01 29* - Detergenty zawierajgce
substancje niebezpieczne, 20 01 30 - Detergenty inne niz wymienione w 20 01 29, w sposbb
zapewniajgcy przejscie odpowiedzialnosci za gospodarowanie odpadami na nastepnego
posiadacza odpaddéw. 2. Ww. odpady zostaty dostarczone do PSZOKoéw przez osoby fizyczne
i nastepnie przekazane Zamawiajgcemu. Srednie miesieczne przyjecie odpadéw
niebezpiecznych wynosi ok 0,5Mg (najwiekszg grupe stanowi odpad o kodzie 20 01 26%). 3.
Odbiér odpaddéw niebezpiecznych od Zamawiajgcego bedzie sie odbywaé w okresach co 3-4
miesigce, w zaleznosci od ilosci przyjetych przez Zamawiajgcego odpadéw. 4. W ramach
zamowienia Wykonawca bedzie odbierat ww. odpady od Zamawiajgcego z instalacji: Zaktad
Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych, ul. P. Poleskiego 3, 10-410 Olsztyn. 5. llos¢
odpadéw o kodach 15 01 10*, 20 01 13*, 20 01 14*, 20 01 15*, 20 01 17*, 20 01 19*, 20 01
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26*, 20 01 29*, 20 01 30 przeznaczona do odbioru i zagospodarowania wynosi 15 Mg w
ramach zamowienia podstawowego. 6. Zamawiajgcy nie ma wptywu na strumien
przyjmowanych odpaddéw z uwagi na bardzo duzg zmiennos¢ tego strumienia i dlatego (w
przypadku zwiekszenia strumienia odpadow o powyzszych kodach i wystgpienia
zapotrzebowania na kontynuacje ustugi), Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z
opcji, o ktorej mowa w art. 441 ust. 1 ustawy PZP. Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z opcji w
cato$ci lub w czesci, jednorazowo badz w kilku czesciach. Przewiduje sie opcje dotyczgca
odbioru i zagospodarowania odpadéw o kodach 15 01 10*, 20 01 13%, 20 01 14*, 20 01 157,
2001 17*, 20 01 19%, 20 01 26*, 20 01 29*, 20 01 30 w ilosci do 10 Mg. 7. Biorgc powyzsze
pod uwage, faczna ilos¢ odpadow przeznaczona do odbioru i zagospodarowania w ramach
zamowienia wynosi do 25 Mg, w tym: w ramach zamowienia podstawowego: 15 Mg oraz w
ramach opcji: 10 Mg. 8. W przypadku przekazania odpadow o kodzie 20 01 26* w iloSci
powyzej 500kg, transport odpadow zostanie przez Zamawiajgcego zarejestrowany na
platformie PUESC (Platforma Ustug Elektronicznych Skarbowo-Celnych) do rejestru SENT.
Wykonawca powinien mie¢ dostep do platformy PUESC rejestru SENT aby potwierdzi¢
transport tych odpadow. 9. W przypadku wyboru Wykonawcy nie posiadajgcego zezwolenia
na przetwarzanie odpadow objetych niniejszg umowg, Wykonawca przekaze te odpady
podmiotowi posiadajgcemu zezwolenie na przetwarzanie tych odpadéw. 10. Ze wzgledu na
przedmiot, zamowienie musi by¢ realizowane, w szczegdlnosci zgodnie z nw. przepisami: 1)
ustawa z dnia 14 grudnia 2012 roku o odpadach; 2) ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 roku
Prawo Ochrony Srodowiska; 3) ustawa z dnia 13 wrze$nia 1996 roku o utrzymaniu czystosci i
porzadku w gminach; 4) ustawa z dnia 9 marca 2017 roku o systemie monitorowania
drogowego i kolejowego przewozu towardéw oraz obrotu paliwami opatowymi oraz innych
ustaw i przepisbw majgcych zastosowanie do przedmiotu zamoéwienia. 11. Do rozliczen
pomiedzy Stronami, ilos§¢ odpadow odbieranych okreslana bedzie wg pomiaru na
elektronicznej wadze samochodowej Zamawiajgcego. 12. Z uwagi na okolicznos¢, ze
Zamawiajgcy nie ma wptywu i nie ponosi odpowiedzialnosci za ilosci odpaddéw kierowanych do
jego instalacji oraz ich jakos¢, nie sg one gwarantowane przez Zamawiajgcego. 13.
Przekazanie odpadow zostanie potwierdzone poprzez karte przekazania odpadéw
sporzadzong zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. 14. Szczegbdtowy opis przedmiotu
zamowienia oraz warunki wspotpracy zostaty opisane w Zatgczniku nr 3 do SWZ pn.
Projektowane postanowienia umowy.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90533000 Services de gestion de décharges, 90512000
Services de transport des ordures ménageres
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy nie ma wptywu na strumien przyjmowanych odpadow
z uwagi na bardzo duzg zmiennos¢ tego strumienia i dlatego (w przypadku zwiekszenia
strumienia odpaddéw o powyzszych kodach i wystgpienia zapotrzebowania na kontynuacje
ustugi), Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z opcji, o ktérej mowa w art. 441 ust.
1 ustawy PZP. Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z opcji w catosci lub w czesci, jednorazowo
badz w kilku czesciach. Przewiduje sie opcje dotyczgcg odbioru i zagospodarowania odpadow
o kodach 15 01 10*, 20 01 13%, 20 01 14*, 20 01 15*, 20 01 17, 20 01 19*, 20 01 26*, 20 01
29%, 20 01 30 w ilosci do 10 Mg. 2. Biorgc powyzsze pod uwage, tgczna ilos¢ odpadow
przeznaczona do odbioru i zagospodarowania w ramach zamowienia wynosi do 25 Mg, w tym:
w ramach zamdéwienia podstawowego: 15 Mg oraz w ramach opcji: 10 Mg.
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5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: I. Informacja o warunkach udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia 1. O udzielenie zamdwienia publicznego moga ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy: 1.1. nie podlegajg wykluczeniu; 1.2. spetniajg warunek udziatu w
postepowaniu dotyczgcy uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: Wykonawca spetni warunek, jezeli
wykaze, ze posiada aktywny wpis do rejestru podmiotéw wprowadzajgcych produkty, produkty
w opakowaniach i gospodarujgcych odpadami, tj. Bazy Danych o Odpadach, zgodnie z
Ustawg z dnia 14.12.2012 roku o odpadach (dalej: Rejestr BDO) oraz aktualne uprawnienia do
prowadzenia dziatalno$ci dla jednego z nw. zakresow: a) przetwarzania odpadoéw o kodach 15
01 10%, 20 01 13*, 20 01 14*, 20 01 15%, 20 01 17*, 20 01 19*, 20 01 26*, 20 01 29*, 20 01 30;
b) zbierania odpadéw o kodach 15 01 10*, 20 01 13%, 20 01 14*, 20 01 15*, 20 01 17*, 20 01
19*, 20 01 26*, 20 01 29*, 20 01 30. 2. W przypadku Wykonawcow wspodlnie ubiegajgcych sie
0 udzielenie zamowienia warunek dotyczgcy uprawnien do prowadzenia okreslone;j
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ktdrym mowa powyzej, jest spetniony, jezeli co
najmniej jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia posiada
uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje
ustugi, do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. 3. W przypadku, o ktérym mowa w
ust. 2, Wykonawcy wspdélnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg odpowiednio
do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegolni Wykonawcy. Il.
Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych, ktdérych zgda Zamawiajgcy w celu potwierdzenia
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu: 4.1. na potwierdzenie spetniania warunku, o
ktorym mowa w pkt. 1 pkt 1.2. lit. a: a) odwiadczenie wg wzoru w postaci Zatgcznika nr 4 do
niniejszej SWZ dot. posiadania aktualnego wpisu w Bazie danych o produktach i
opakowaniach oraz o gospodarce odpadami (BDO), b) aktualne zezwolenie na przetwarzanie
odpaddéw o kodach 15 01 10*, 20 01 13*, 20 01 14*, 20 01 15*, 20 01 17*, 20 01 19%, 20 01
26*, 20 01 29*, 20 01 30, wydane w drodze decyzji przez wtasciwy organ, albo 4.2. na
potwierdzenie spetniania warunku, o ktorym mowa w pkt. 1 pkt 1.2. lit. b: a) odwiadczenie wg
wzoru w postaci Zatgcznika nr 4 do niniejszej SWZ dot. posiadania aktualnego wpisu w Bazie
danych o produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami (BDO), b) aktualne
zezwolenie na zbieranie odpadow o kodach 15 01 10*%, 20 01 13*, 20 01 14*, 20 01 15*, 20 01
17*,20 01 19%, 20 01 26, 20 01 29*, 20 01 30 wydane w drodze decyzji przez wtasciwy
organ. 4.3. Zgodnie z ustawg dnia 20 lipca 2018 r. o zmianie ustawy o odpadach oraz
niektérych innych ustaw w terminie do 05.03.2020 r., Wykonawca zobowigzany byt ztozy¢
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wniosek do wtasciwego Urzedu o dostosowanie decyzji na zbieranie/przetwarzanie odpadow
do obowigzujgcych przepisow. W zwigzku z powyzszym Wykonawca sktadajgc dokumenty
wymienione w ust. 4 pkt 4.1.-4.2, przedtozy Zamawiajgcemu: a) dokument potwierdzajgcy
ztozenie wniosku o dostosowanie zezwolenia na zbieranie/przetwarzanie odpadéw o kodach
1501 10%, 20 01 13*, 20 01 14*, 20 01 15*, 20 01 17*, 20 01 19, 20 01 26*, 20 01 29*, 20 01
30 do obowigzujgcych przepisdw — w przypadku, gdy wtasciwy Urzad nie wydat jeszcze
Wykonawcy zezwolenia dostosowanego do obowigzujgcych przepiséw, b) oswiadczenie, ze
ztozone decyzje nie zostaty zmienione, nie wygasty oraz nie zostaty cofniete (w formie
Zatgcznika nr 8 do SWZ). lll.Informacje o wymaganych przedmiotowych srodkéw dowodowych
Zamawiajgcy nie wymaga sktadania przedmiotowych srodkéw dowodowych na potwierdzenie,
ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego wymagania, cechy lub
kryteria, poniewaz nie sg one konieczne do przeprowadzenia przedmiotowego postepowania.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 3. Zasady oceny ofert dla kryterium: cena 3.1. Za podstawe obliczen przyjeta
zostanie tgczna cena brutto Oferty podana w Formularzu Oferty. Do okreslenia liczby punktow
uzyskanej przez Wykonawce za kryterium cena wykorzystany zostanie wzér: Kc = (Cmin / Ci)
x 100 gdzie: Kc: liczba punktéw przyznana Ofercie badanej za kryterium cena brutto Oferty,
Cmin: najnizsza oferowana cena brutto sposréd pozostatych Ofert Ci: cena brutto Oferty
badanej podana w PLN, 100: waga punktowa przyznana kryterium: cena brutto Oferty. 4.
Jezeli zostata ztozona oferta, ktérej wybor prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego
obowigzku podatkowego zgodnie z ustawg z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i
ustug, dla celdéw zastosowania kryterium ceny Zamawiajgcy dolicza do przedstawionej w tej
ofercie ceny kwote podatku od towardw i ustug, ktdrg miatby obowigzek rozliczy¢. W ofercie, o
ktérej mowa w ust. 4, Wykonawca ma obowigzek: 1. poinformowania Zamawiajgcego, ze
wybdr jego oferty bedzie prowadzit do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego;
2. wskazania nazwy (rodzaju) towaru lub ustugi, ktérych dostawa lub swiadczenie beda
prowadzity do powstania obowigzku podatkowego; 3. wskazania wartosci towaru lub ustugi
objetego obowigzkiem podatkowym Zamawiajgcego, bez kwoty podatku; 4. wskazania stawki
podatku od towarow i ustug, ktéra zgodnie z wiedzg Wykonawcy, bedzie miata zastosowanie.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314939

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314939
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
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Date limite de réception des offres: 25/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 25/06/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-09-22
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zaktad Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. w Olsztynie
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Zaktad Gospodarki
Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. w Olsztynie
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Zaktad Gospodarki
Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. w Olsztynie
Organisation qui traite les offres: Zaktad Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. w
Olsztynie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
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Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: 224587840

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Zaktad Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. w Olsztynie
Numéro d’enregistrement: 7392954369
Adresse postale: ul. Piotra Poleskiego 3
Ville: Olsztyn
Code postal: 10-410
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@zgok.olsztyn.pl
Téléphone: +48514337522
Adresse internet: https://zgok.olsztyn.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/zgokolsztyn
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/zgokolsztyn
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: c1055267-26¢c5-4605-b4ef-2259b74a46¢ce - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 25/05/2026 12:24:40 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numeéro de publication de l'avis: 362021-2026

Numéro de publication au JO S: 100/2026

Date de publication: 27/05/2026
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